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Séria CT45: CT45-LON, CT45-L1N-G, CT45-L1N-A
Séria CT45 XP: CT45P-XON, CT45P-L1N-2, CT45P-L1N-E

Poznamka: Z dévodu variacii v konfiguraciach modelov sa vas pocitac
moZe zdat odlisny ako ten na obrazku.

Uistite sa, Ze vaSe balenie obsahuje tieto polozky:

e Mobilny pocita¢ CT45/CT45 XP

¢ Nabijatelna litiovo-iénova batéria
¢ Remienok na ruku

e Kabel USB typu A aztypu C

e Dokumentacia k produktu

Ak ste si k mobilnému pocitacu objednali prisluSenstvo,
skontrolujte, ¢i bolo dodané. Pévodny obal si uschovajte pre
pripad nutnosti odoslania mobilného pocitaca do servisu.

Poznamka: CT45-LON a modely CT45P-XON neobsahuju radio WWAN.

Spolo€nost Honeywell odporuca v zaujme dosiahnutia
maximalneho vykonu a trvacnosti pouzivat s mobilnymi
pocitacmi pamatové karty microSD™ alebo microSDHC™ s
technoldgiou Single Level Cell (SLC) uréené na priemyselné
vyuzitie. Kontaktujte obchodného zastupcu spolo¢nosti

oneywell, ktory vdm poskytne dalSie informacie o vhodnych
pamatovych kartach.
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Poznamka: Remienok na ruku nie je zobrazeny.
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Instalacia karty (kart) Nano SIM

Na aktivaciu telefénu a pripojenie k mobilnej sieti sa pouziva
bud' nano-SIM karta, alebo integrovana SIM karta (eSIM).
Podporovany typ karty SIM a sposob aktivacie sa lisia v
zavislosti od modelu a konfiguracie modelu. DalSie informacie o
aktivacii a poskytovani eSIM alebo dualneho nano-SIM najdete
v pouzivatelskej prirucke.

Séria CT45: CT45-L1IN-xxxx2xx
Séria CT45 XP: CT45P-L1N-xxxx2xx, CT45P-L1N-xxxxExx

x = variacia konfiguracie

SIM 1 = &




* Dostupnost a typ karty SIM 2 (t. j. zasuvka na kartu eSIM alebo nano-
SIM) zavisia od konfiguracie modelu a modelu.

Poznamka: Pred vkladanim alebo vyberanim karty vZdy vypnite pocitac.

Séria CT45: CT45-L1N-Xxxxx2xx
Séria CT45 XP: CT45P-L1N-xxxx2xx, CT45P-L1N-xxxxExx

x = variacia konfiguracie

Poznamka: Pred prvym pouzitim kartu microSD naformatujte.

*j\ ﬁ

Poznamka: Pred vkladanim alebo vyberanim karty vZzdy vypnite pocitac.



InStalacia karty microSD (volitel'né)

Séria CT45: CT45-LON-xxxx0xx
Séria CT45 XP: CT45P-XON-xxxx0xx

x = variacia konfiguracie

Poznamka: Pred prvym pouZitim kartu microSD naformatujte.

Poznamka: Pred vkladanim alebo vyberanim karty vZdy vypnite pocitac.



Mobilny pocita¢ sa dodava s 3,85 VDC litiovo-idnovou batériou s
kapacitou 15,5 Wh vyrobenou pre spolo¢nost Honeywell
International Inc.

A

Pred pouzitim, nabijanim alebo vymenou
akumulatora v zariadeni si pozorne precitajte vSetky
Stitky, oznacenia a dokumentaciu k produktu,
dostupné v Skatuli alebo online na stranke
s?(s.honeywell.com. Dalsie informacie o udrzbe
akumulatora pre prenosné zariadenia najdete na
stranke honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance.

Odporuéame pouzivat litium-iénové batérie od
spoloénosti Honeywell. Pouzivanie batérii od iného
vyrobcu mbZe spdsobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zaruka.

Pred vloZzenim batérie do pocitaca sa uistite, Ze su
vSetky komponenty suche. Prepojenie mokrych
komponentov moze spdsobit poskodenie, ktoré nie je
kryte zarukou.


https://sps.honeywell.com
https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance

Instalacia batérie
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Prichytenie remienka na ruku
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Mobilny pocitac sa dodava s Ciastocne nabitou batériou. Batériu
gahbl’jc(l':\jte nabijacim zariadenim Séria CT40/CT45 minimalne
odiny.

Poznamka: PouZivanie pocitaca pocCas nabijania batérie predlZuje cas
potrebny na plné nabitie. V pripade, Ze mobilny pocitac
poZaduje vacsi prud ako dodava nabijaci zdroj, nabijanie sa
neuskutocni.

A Odporucame pouzivat prislusenstvo a napajacie
adaptéry od spolocnosti Honeywell. Pouzivanie
prisludenstva alebo napajacich adaptérov od inych
vyrobcov méZe sp6sobit poSkodenie, na ktoré sa
nevztahuje zaruka.

Mobilné pocitace série CT45/CT45 XP su uréené na pouzitie
nabijacim prisluS§enstvom Séria CT40/CT45. DalSie informacie
najdete v CT40/prirucke k prislusenstvu série CT45 k dispozicii
na stiahnutie na adrese sps.honeywell.com.

A Pred prepojenim pocitacov a batérii s periférnymi
zariadeniami skontrolujte, €i su vSetky komponenty
suché. Pripojené mokré komponenty mézu spdsobit
poskodenie, ktoré nie je krytée zarukou.

Dodany kabel USB moZete pouZit na nabijanie mobilného
pocitaca z hostitelského zariadenia (napr. notebooku alebo )
stolného pocitaca). Pripojené hostitelské zariadenie musi dodat
CT45/CT45 XP minimalny vystupny vykon 5V, 0,5 A, inak sa
batéria nebude nabijat.
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https://sps.honeywell.com

Po prvom zapnuti pocCitaCa sa zobrazi uvitacia obrazovka.
Mézete bud'naskenovat konfiguracny Ciarovy kéd, alebo pocitac
nastavit ru¢ne prostrednictvom sprievodcu. Po dokonceni
nastavenia sa uz po spusteni uvitacia obrazovka nezobrazuje
a rezim Zriad'ovanie (Provisioning) sa automaticky vypne
(zakaze).
Zapnutie pocitaca:
¢ Stlacte a podrzte tlacidlo Napajanie (Power) na priblizne

3 sekundy a nasledne ho uvolnite.

Vypnutie pocitaca:

1. Stlacte a podrzte tlacidlo Napajanie (Power) dovtedy, kym
sa nezobrazi ponuka volieb.

2. Dotykom stlacte polozky Vypnut (Power off).

Pred vybratim batérie vZdy vykonajte jeden z nasledujucich
krokov:

¢ Vypnite pocitac.
e Jednotku uved'te do rezimu Vymena batérie (Swap Battery)
(len na modeloch CT45 XP).
A Nespravna vymena akumulatora alebo pouzivanie
nekompatibilnych zariadeni moze privodit
nebezBeéenstvo popalenia, poziaru, vybuchu alebo

iné nebezpecenstvo. Akumulatory likvidujte podla
platnych predpisov.
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Rezim Vymena batérie (Swap Battery) prepne pocitac¢ do stavu
nizkej spotrebz, aby sa batéria mohla rychlo vymenit. Tato
funkcia nie je k dispozicii na vSetkych modeloch.

Aktivacia rezimu Vymena batérie (Swap Battery):
1. Stlacte a podrzte tlacidlo Napajanie (Power) dovtedy, kym
sa nezobrazi ponuka volieb.

2. Stlacte polozku Vymena batérie (Swap Battery) a
postupujte podla pokynov na obrazovke.

3. Povymene batérie stlacte tlacidlo Napajanie (Power).

Casovy limit obrazovky (rezim spanku) automaticky vypne
dotykovy panel a zablokuje pocitaC za uCelom uspory energie
batérie, ked' je pocitac poCas naprogramovanej doby necinny.

e Ak chcete pocitac¢ zapnut, stlacte a uvolnite tlacidlo
Napajanie (Power).

Ak chcete nastavit ¢as do prechodu displeja do rezimu spanku
po necinnosti:

1. Potiahnite prstom nahor na dotykovej obrazovke.

2. Vyberte polozky Nastavenia (Settings) > Displej (Display) >
Casovy limit obrazovky (Screen Timeout).

3. Zvolte ¢as do prechodu displeja do rezimu spanku.

13
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Informacie o umiestneniach tlacidiel najdete v Casti Funkcie
pocitaca na strane 2.

Tlacidlo Opis

< Spat (Back) Navrat na predchadzajucu obrazovku.

‘ Domov Navrat na domovsku obrazovku.

. Naposledy Zobrazenie a prepinanie medzi
pouzité naposledy pouzitymi aplikaciami.
aplikacie
Snimanie Ak chcete spustit skener, dotknite sa

C) predného tlacidla Skenovanie (Scan)

na obrazovke.

Hlasitost Stlacenim vrchnej casti tlacidla
zvysite hlasitost reproduktora.
Stlacenim spodnej Casti tlacidla
znizite hlasitost reproduktora.

Snimanie Stlacenim pravého alebo lavého
tlacidla Skenovanie (Scan) spustite
skener.

Stlacte a Tlacidlo Stlacte a horovte (Push-to-

hovorte Talk) na pouzitie s aplikaciami, ktoré

(Push-to- podporuju funkciu hlasovych hovorov

Talk) cez IP (VolP) prostrednictvom Wi-Fi

alebo mobilnych datovych sietovych
pripojeni.
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Tlacidlo Opis
Napajanie e Zapnutie/vypnutie napajania

o Zadanie/ukoné&enie Casovy limit
obrazovky (spanku).

O e Ponuka moznosti pristupu vratane:
Vypnutie, reStartovanie a Rezim
Vymena batérie (Swap Battery) (iba
CT45 XP).

Po dokonceni postupu pri prvom pouziti sa rezim Zriad'ovanie
(Provisioning) automaticky vypne. Ak rezim Zriad'ovanie
(Provisioning) nepovolite v aplikacii Nastavvenia (Settings), je
moznost inStalacie aplikacii, certifikatov, konfiguraénych
suborov a licencii do pocitaca naskenovanim Ciarového kodu
obmedzena. DalSie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke.

Optimalny vykon dosiahnete, ak zabranite odrazom svetla a
Ciarovy kod naskenujete pod miernym uhlom.
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1. Potiahnite prstom
nahor na obrazovke.

2. \Vyberte polozky Ukazky .
(Demos) > Ukazka
skenovania (Scan
Demo).

3. Namierte pocitac na
Ciarovy kod.

N

VN

4. Na obrazovke dotykom
stlacte polozku
Skenovat (Scan) alebo
stlacte a podrzte niektoré z tlacidiel skenovania.
Zameriavaci lu¢ namierte na stred Ciarového kédu.

Vysledky dekddovania sa zobrazia na obrazovke.

Poznamka: V aplikacii Ukazka skenovania (Scan Demo) nie su
Standardne povolené vsetky symboliky Ciarového kédu. Ak sa
Ciarovy kéd neda naskenovat, pravdepodobne nie je povolena
spravna symbolika. Ak sa chcete dozvediet, ako prispdsobit
predvolené nastavenia aplikacie, precitajte si pouzivatel'sku
prirucku.

Presun suborov medzi CT45/CT45 XP a pocitacom:

1. Pripojte CT45/CT45 XP k vdasmu pocitacu pomocou
nabijacieho/komunikacného USB kabla.

2. Na CT45/CT45 XP zobrazte panel oznameni potiahnutim
prstom z hornej Casti obrazovky.
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3. Dvojitym dotykom na ozndmenie systému Android
(Android System) otvorite ponuku moZnosti.

4. Vyberte bud' Prenos suborov (File Transfer), alebo PTP.

5. Vpocitaci otvorte prehliadac suborov.

6. Prejdite na CT45/CT45 XP. Teraz mozete kopirovat,
odstranovat a presuvat subory alebo priecinky medzi
pocitacom a CT45/CT45 XP rovnako ako v pripade
akejkolvek inej paméatovej jednotky (napriklad vystrinnat
a vlozit alebo presunut spésobom potiahni a pusti).

Poznamka: Ak je reZim Zriadovanie (Provisioning) vypnuty, niektoré
prieCinky su v prehliadaci suborov skryté a nezobrazuju sa.

Aby sa mobilny pocitac¢ nastavil do spravneho stavu, v pripade,

ze aplikacia v systéme prestane reagovat alebo sa zd3, ze je

pocitac zablokovany, budete ho musiet restartovat.

1. Stlacte a podrzte tlacidlo Napajanie (Power) dovtedy, kym
sa nezobrazi ponuka volieb.

2. Zvolte Restartovat (Restart).

Restart pocitaca, ked' dotykovy displej nereaguje:

e Stlacte a podrzte tlacidlo Napajanie (Power) na priblizne
8 sekund dovtedy, kym sa pocitac¢ nerestartuje.

Poznamka: Informaécie o moZnostiach pokrocilého obnovenia najdete v
pouZivatel'skej prirucke.
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Ak chcete vyhladavat informacie a rieSenia problémov v nasej

vedomostnej databaze alebo sa prihlasit do portalu technicke;j

BodporK a nahlasit problém, navstivte strdnku honeywell.com/
SStechnicalsupport.

Produktova dokumentacia je k dispozicii na adrese
sps.honeywell.com.

Informacie o zaruke uvddzame na stranke sps.honeywell.com,
kde si vyberte Support (Podpora) > Productivity (Produktivita)
> Warranties (Zaruky).

Informacie o patentoch najdete na stranke www.hsmpats.com.

Android je ochranna zndmka spolo¢nosti Google LLC.

Iné nazvy produktov alebo znacky uvedené v tomto dokumente
moZu byt ochrannymi znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami inych spolo€nosti a si majetkom ich
prislusnych vlastnikov.

Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make
changes in specifications and other information contained in
this document without prior notice, and the reader should in all
cases consult HIl to determine whether any such changes have
been made. HIl makes no representation or warranties
regarding the information provided in this publication.
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https://www.honeywell.com/PSStechnicalsupport
https://www.honeywell.com/PSStechnicalsupport
https://sps.honeywell.com
https://sps.honeywell.com

HIl shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein; nor for incidental or consequential
damages resulting from the furnishing, performance, or use of
this material. HIl disclaims all responsibility for the selection
and tjse of software and/or hardware to achieve intended
results.

This document contains proprietary information that is
protected by copyright. All rights are reserved. No part of this
document may be photocopied, reproduced, or translated into
another language without the prior written consent of HII.

Copyright ©2023 Honeywell Group of Companies. All rights
reserved.
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